
 

 

ROOTWORDS OF SURAH An Nisa 110-115 

 

ًخَطِيـٓ َةً  ا ًإثِْم  ًيكَْسِبًْ ًيََِدًِ ًسُوءٓ اً
 أ و   س د  ج  و  ب س  ك  م  ث أ  أ  ط  خ

اہ  خطا

ن

را  پ ائے گا کمائے گا۔ کرے گا  گ  ب 

A fault Sin Earns He will find Evil 

 

تً+لًَ ًهَمَّ ًبُهْتََٰن اً ًٱحْتَمَلًَ ًبرَيِـٓ  ا ًيرَْمًِ
 ي  م   ر أ ر   ب ل م   ح  ت ه  ب  م  م   ه +لام التوكيد

اہ پر اس نے اٹھاپ ا  بہتان  ارادہ کرلیا تھ  +البتہ

ن

تھوپ دے گا۔  بےگ

 چسپاں کرے گا

surely (had) 
resolved 

(with) a 
slander 

he (has) 
burdened 
(himself) 

 an innocent throws 

 

 

 

كًَ+عَلَّمًَ ونًَ  ًكًَ+يضَُُُّ ًيضُِلُّونًَ ًكًَ+يضُِلُّو ائٓفَِةً  ًطَّ
 ف  و  ط ضمیر+ل ل  ض  ل  ل  ض مفعول بهضمیر+ر  ر ض  ضمیر+م  ل  ع

  آپ کو+سکھاپ ا 

ے

 ای  گروہ نے آپ کو +بہکا دیں وہ بہکاتے آپ کو +وہ نقصان دے سکت

Taught you They will harm 
you 

They 
mislead 

Mislead you A group 



 

 

هًِ+نصُْلًِ وَْىًَٰ إصِْلََٰح ً ٱبتْغَِاءًَٓ يشَُاققًِِ  هُمًْ+نََّّ  
 ي  ل  ص

 مفعول به ضمیر+

 ضمیر+و  ج   ن ح   ل ص  ي غ   ب ق ق   ش

تلاش کرنے کو۔ چاہنے  مخالفت کرے گا اس کو  +ہم جھونکیں گے  

 کو

 اصلاح کا

 

 ان کی +سرگوشیوں

We will burn 
him 

opposes seeking conciliation their secret 
talk 

 


